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Forslag til Ridets forordning (EF) om den felles markedsordning for her og hamp bestemt til
fiberproduktion

(2000/C 56 E/07)

KOM(1999) 576 endelig udg. — 1999/0237(CNS)

(Forelagt af Kommissionen den 15. november 1999)

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, sxrlig artikel 36 og 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Feellesmarkedets funktion og udvikling skal for landbrugs-
produkter ledsages af udformningen af en felles land-
brugspolitik. Denne skal serlig indebare en falles
markedsordning for landbrugsprodukter, hvilken alt efter
produkternes art kan antage forskellige former.

Den felles landbrugspolitik tilstraeber at nd de i traktatens
artikel 33 anforte mal. For her og hamp bestemt til fiber-
produktion er det, foruden bestemmelserne om arealbeta-
linger i Rédets forordning (EF) nr. 1251/1999 af 17. maj
1999 om indferelse af en stotteordning for producenter af
visse markafgreder (1), nedvendigt at fastswtte foranstalt-
ninger for det indre marked, som omfatter stotte til de
forste forarbejdningsvirksomheder for strd af her og
hamp.

For at sikre, at strd af her og hamp forarbejdes effektivt,
ber der kun ydes stotte pa visse betingelser, herunder at
forste forarbejdningsvirksomheder skal vare godkendte,
og at der indgds kontrakter om disse forste forarbejd-
ningsvirksomheders keb af stra.

For at undgd, at EU-midler anvendes forkert, ber der ikke
kunne ydes stotte til forste forarbejdningsvirksomheder,
om hvem det fastslds, at de kunstigt har opfyldt betingel-
serne for at kunne modtage stotte, og at de sdledes har

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 1.

()

opndet en fordel, som ikke stemmer overens med
formélene med stotteordningen for forarbejdning af strd.

Under hensyn til de serlige kendetegn for markedet for
lange herfibre og markedet for korte herfibre og hampe-
fibre bor der fastsxttes forskellige stottebelob for de to
typer fibre. For at sikre, at der alt i alt ydes en stotte, som
gor det muligt at opretholde den traditionelle produktion
af lange herfibre pd betingelser, som ligner dem, der er
fastsat i Réddets forordning (EQF) nr. 1308/70 om den
felles markedsordning for her og hamp (?), ber den
stotte, der ydes til forste forarbejdningsvirksomheder,
gradvis forhgjes for at tage hensyn til den gradvise
nedsxttelse af den hektarstotte, der ydes producenten i
henhold til forordning (EF) nr. 1251/1999. Stetten til
korte herfibre ber afskaffes pd sigt. For korte herfibre
og hampefibre ber ferste forarbejdningsvirksomheder
modtage en stotte, hvorved de deraf felgende nye
produkter og de potentielle afsetningsmarkeder kan
tilpasse sig hinanden over en vis periode.

For at undgéd enhver svigagtig forhejelse af de mangder,
der er stotteberettigede, bor medlemsstaterne legge loft
over mengderne i forhold til de arealer, for hvilke der
er indgdet kontrakter om keb af stra.

For at begreense udgifterne som folge af denne forordning
ber der indferes en stabiliseringsordning for hver type
fibre, dvs. lange herfibre og korte herfibre eller hampefi-
bre. For at bidrage til, at der produceres rimelige mangder
i hver medlemsstat, ber der for hver type fibre fastsattes
en maksimal garantimengde, der fordeles mellem
medlemsstaterne i form af nationale garantimaengder. De
nationale garantimangder af korte herfibre og hampefibre
begranses dog til den periode, der er nedvendig for, at de
deraf folgende produkter kan tilpasse sig markedet. De
nationale garantimengder fastleegges under hensyn til de
seneste gennemsnitlige arealer med spindher og hamp,
som i givet fald tilpasses efter de faktiske produktions-
arealer multipliceret med de gennemsnitlige fiberudbytter.

For at hver medlemsstat kan regulere fibermangderne
indbyrdes ber der fastsxttes regler for overforsler
mellem de nationale garantimengder, der er tildelt
medlemsstaterne. Mangderne overfores ved brug af en
koefficient, der sikrer uendrede budgetudgifter.

(%) EFT L 146 af 4.7.1970, s. 1. Forordning senest @ndret ved akten

vedrerende Dstrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse og ved forord-
ning (EF) nr. 3290/94 (EFT L 349 af 31.12.1994, s. 105).
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(9) Producentmedlemsstaterne skal traffe de foranstaltninger,
der er nedvendige for, at stotteforanstaltningerne fungerer
korrekt. P4 grund af fristerne for forarbejdning af alle
producerede strd indferes der endvidere en ordning med
udbetaling af stotteforskud som kontrolforanstaltning.

(10) Ved hjalp af samtlige foranstaltninger under ordningen
for samhandel med tredjelande skal det vaere muligt at
afskaffe enhver anvendelse af kvantitative restriktioner
og opkravning af afgifter ved EU's ydre grenser. Under
ekstraordinere omstendigheder kan mekanismen dog
seettes ud af spillet. For at EU-markedet i sddanne tilfeelde
ikke skal veare forsvarsles over for de deraf felgende
forstyrrelser ber EU hurtigt kunne traeffe alle nedvendige
foranstaltninger. Foranstaltningerne skal vare i overens-
stemmelse med de forpligtelser, der folger af Verdenshan-
delsorganisationens aftaler om landbruget (!).

(11) For at undgd, at ulovlige hampeafgreder forstyrrer den
feelles markedsordning for hamp bestemt til fiberproduk-
tion, ber der fores kontrol med indferslen af hamp og
hampefre for at sikre, at de pagaldende produkter giver
visse garantier for indholdet af tetrahydrocannabinol.
Endvidere skal indfersel af hampefre til andre formal
end udsad geres betinget af, at freene ikke kan spire.

(12) T takt med udviklingen af markederne for her og hamp
bestemt til fiberproduktion skal medlemsstaterne og
Kommissionen sende hinanden de oplysninger, der er
nedvendige for at anvende denne forordning.

(13) Da gennemfarelsesbestemmelserne til denne forordning er
forvaltningsforanstaltninger som omhandlet i artikel 2 i
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fast-
settelse af de nermere vilkdr for udevelsen af de gennem-
forelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen (%), ber
bestemmelserne vedtages efter proceduren i afgorelsens
artikel 4.

(14) Medlemsstaternes udgifter som felge af de forpligtelser,
der folger af anvendelsen af denne forordning, skal
finansieres af EU i henhold til Radets forordning (EF) nr.
1258/1999 af 17. maj 1999 om finansiering af den felles
landbrugspolitik (3).

(15) Den felles markedsordning for her og hamp, som fastsat
ved forordning (EQF) nr. 130870, er blevet @ndret mange

() EFT L 336 af 23.12.1994, s. 22.
() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.

gange, men afspejler ikke mere de dybtgdende
forandringer i denne sektor. Forordningen ber derfor
ophaves. Radets forordning (E@F) nr. 619/71 af 22.
marts 1971 om fastsattelse af almindelige regler for
ydelse af stotte til her og hamp (¥, Rédets forordning
(EQF) nr. 620/71 af 22. marts 1971 om fastsattelse af
rammebestemmelser for kebekontrakter om her- og
hampestré (°), Radets forordning (EQF) nr. 1172/71 af 3.
juni 1971 om fastseettelse af almindelige regler for ydelse
af stotte til privat oplagring af her- og hampefibre (%),
Rédets forordning (EQF) nr. 1430/82 af 18. maj 1982
om indferelse af importrestriktioner for hamp og
hampefre og om @ndring af forordning (EQF) nr.
1308/70 for sd vidt angdr hamp (7), Rédets forordning
(EQF) nr. 2059/84 af 16. juli 1984 om fastsettelse af
almindelige regler for importrestriktioner for hamp og
hampefrs og om @ndring af forordning (EQF) nr.
619/71 for sa vidt angdr hamp (%), som er baseret pd
forordning (E@F) nr. 1308/70 og (EQF) nr. 619(71,
erstattes med de nye bestemmelser i denne forordning
og ophaves.

(16) Overgangen fra bestemmelserne i forordning (EQF) nr.
1308/70 til bestemmelserne i denne forordning vil
kunne volde problemer, der ikke er taget hejde for i
denne forordning. For at afhjelpe en sddan situation ber
Kommissionen kunne vedtage de nedvendige overgangs-
bestemmelser. Kommissionen ber ogsd kunne lgse speci-

fikke praktiske problemer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Den falles markedsordning for her og hamp bestemt til
fiberproduktion omfatter en ordning for det indre marked og
en ordning for samhandelen med tredjelande. Den gelder for
folgende produkter:

KN-kode Varebeskrivelse
5301 Hor, rd eller beredt, men ikke spundet; blar og affald
af her, herunder garnaffald og opkradset tekstilmate-
riale
5302 Hamp (Cannabis sativa L.), rd eller beredt, men ikke
spundet; blar og affald af her, herunder garnaffald og
opkradset tekstilmateriale

(% EFT L 72 af 26.3.1971, s. 2. Forordning senest andret ved forord-
ning (EF) nr. 142098 (EFT L 19 af 4.7.1998, s. 7).

(°) EFT L 72 af 26.3.1971, s. 4. Forordning senest andret ved forord-
ning (EF) nr. 713/95 (EFT L 73 af 1.4.1995, s. 16).

() EFT L 123 af 5.6.1971, s. 7.

(7) EFT L 162 af 12.6.1982. Forordning senest @ndret ved akten vedre-

rende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltreedelse og ved forordning
(EF) nr. 3290/94.

(®) EFT L 191 af 19.7.1984, s. 6. Forordning senest @ndret ved akten
vedrerende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse og ved forord-
ning (EF) nr. 3290/94.
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2. I denne forordning forstds ved:

a) »landbruger« en landbruger som defineret i artikel 10, litra
a), 1 Radets forordning (EF) nr. 1259/1999 af 17. maj 1999
om fastleeggelse af falles regler for den falles landbrugspoli-
tiks ordninger for direkte stotte (1)

b) »godkendt forste forarbejdningsvirksomhed« en fysisk eller
juridisk person eller en sammenslutning af fysiske eller juri-
diske personer — uanset hvilken retlig status sammenslut-
ningen og dens medlemmer har i henhold til national ret —
som er blevet godkendt af myndighederne i den medlems-
stat, pd hvis omrdde anlweg til produktion af her- og hampe-
fibre eller til forarbejdning af andre hampeprodukter, der
anvendes til andre formdl end konsum, er beliggende.

3. Forordningen anvendes, medmindre andet er fastsat i
forordning (EF) nr. 1251/1999.
AFSNIT 1
DET INDRE MARKED
Artikel 2
1. Der indfores stotte til forarbejdning af her- og hampestra

bestemt til fiberproduktion.

Stetten ydes til en godkendt forste forarbejdningsvirksomhed
for den mengde fibre, der faktisk er fremstillet af strd, for
hvilke der er indgdet en kebekontrakt med en landbruger.

Der ydes ikke stotte til en godkendt forste forarbejdningsvirk-
somhed, hvis det fastslas, at den kunstigt har opfyldt betingel-
serne for at modtage stotte og dermed har opndet en fordel,
som ikke stemmer overens med formadlene for denne ordning.

2. Forarbejdningsstetten fastsettes til folgende belgb pr. ton
fibre:

a) for lange herfibre:
— 60 EUR for produktionsdret 2000/2001
— 120 EUR for produktionsaret 2001/2002

— 180 EUR for produktionsdrene 2002/2003, 2003/2004
og 2004/2005

— 200 EUR fra produktionsdret 2005/2006

b) for korte herfibre og hampefibre, der indeholder hejst 5 %
urenheder og skaver: 40EUR for produktionsarene
2000/2001 til 2004/2005.

3. De fibermaengder, der kan ydes statte for, begrenses til de
arealer, for hvilke der er indgdet kontrakter om keb af stré.

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 113.

De i forste afsnit omhandlede graenser fastsattes af medlems-
staterne, s de i artikel 3 omhandlede nationale garan-
timeaengder overholdes.

4. Et forskud pa stetten for de fibermaengder, der er frem-
stillet, udbetales, hvis den godkendte forste forarbejdningsvirk-
somhed ansgger om det.

Artikel 3
1. For lange herfibre fastsettes der en maksimal garan-
timaengde pa 75 500 tons pr. produktionsdr. Maengden fordeles
som folger mellem medlemsstaterne i form af nationale garan-
timaengder:
— 13 800 tons for Belgien
— 300 tons for Tyskland
— 55 800 tons for Frankrig
— 4800 tons for Nederlandene
— 150 tons for Dstrig
— 200 tons for Finland

— 50 tons for hver af de gvrige medlemsstater.

2. For korte herfibre og hampefibre, der indeholder hgjst
5% urenheder og skeaver, fastsattes der en maksimal garan-
timengde pd 119 250 tons pr. produktionsir. Mangden
fordeles som folger mellem medlemsstaterne i form af nationale
garantimangder:

— 10 350 tons for Belgien

— 100 tons for Danmark

— 6300 tons for Tyskland

— 18700 tons for Spanien

— 61 350 tons for Frankrig

— 100 tons for Italien

— 5550 tons for Nederlandene

— 1750 tons for Dstrig

— 650 tons for Portugal

— 1000 tons for Finland

— 1150 tons for Sverige

— 12100 tons for Det Forenede Kongerige

— 50 tons for hver af de gvrige medlemsstater.

De nationale garantimangder for korte herfibre og hampefibre,
der i givet fald nedswttes som anfert i stk. 3, anvendes ikke
mere fra produktionsaret 2005/2006.
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3. Hver medlemsstat kan overfore en del af den nationale
garantimaengde, der er navnt i stk. 1, til den nationale garan-
timengde, der er navnt i stk. 2, og omvendt.

Ved den i forste afsnit nevnte overforsel ligestilles 1 ton lange
herfibre med 5 tons korte herfibre og hampefibre.

Forarbejdningsstetten ydes hgjst for de mangder, der er naevnt
i henholdsvis stk. 1 og 2, og som er tilpasset i henhold til de to
forste afsnit af dette stykke.

AFSNIT 11
SAMHANDEL MED TREDJELANDE
Artikel 4

1.  Denne artikel anvendes, medmindre medlemsstaterne har
fastsat mere restriktive bestemmelser i overensstemmelse med
traktaten og med de forpligtelser, der folger af Verdenshandels-
organisationens aftaler om landbruget.

2. Ved indfersel af hamp fra tredjelande skal der udstedes
licens pé folgende betingelser:

— rd hamp henherende under KN-kode 5302 10 00 fra tred-
jelande skal opfylde betingelserne i artikel 5a i forordning
(EF) nr. 1251/1999

— hampefre til udsaed henherende under KN-kode 1207 99 10
skal ledsages af et bevis for, at indholdet af tetrahydrocan-
nabinol ikke overstiger det indhold, der er fastsat i henhold
til artikel 5a i forordning (EF) nr. 1251/1999

— hampefrg til andre formal end udsed henherende under
KN-kode 1207 99 91 skal vere behandlet pd en sidan
madde, at de ikke kan spire.

Naér de i forste og andet led nzvnte produkter indferes til EU,
kontrolleres de for at fastsld, at betingelserne i denne artikel er
overholdt.

Artikel 5
Medmindre andet er fastsat i denne forordning eller vedtaget i

henhold til en af dens bestemmelser, ma der i samhandelen
med tredjelande ikke:

— opkraves afgifter med en virkning svarende til told

— anvendes kvantitative restriktioner eller foranstaltninger
med tilsvarende virkning.

Artikel 6

1.  Bliver EU-markedet for et eller flere af de i artikel 1
naevnte produkter pd grund af indfersel eller udfersel udsat
for eller truet af alvorlige forstyrrelser, som kan bringe virke-

liggorelsen af de i traktatens artikel 33 navnte mdl i fare, kan
der anvendes passende foranstaltninger i samhandelen med
tredjelande, indtil forstyrrelsen eller truslen herom er ophert.

Rédet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen, vedtager almindelige gennemforelsesbestem-
melser til dette stykke og fastleegger de tilflde, hvor medlems-
staterne kan treeffe beskyttelsesforanstaltninger, og granserne
herfor.

2. Hvis den i stk. 1 navnte situation indtrader, vedtager
Kommissionen pd begearing af en medlemsstat eller pad eget
initiativ de nedvendige foranstaltninger, som meddeles
medlemsstaterne og straks bringes i anvendelse. Har Kommis-
sionen féet forelagt en begaring fra en medlemsstat, treffer den
afgarelse herom senest tre arbejdsdage efter begeeringens
modtagelse.

3. Medlemsstaterne kan inden for en frist pa tre arbejdsdage
efter meddelelsesdagen indbringe den af Kommissionen trufne
foranstaltning for Rddet. Radet traeder straks sammen. Det kan
med kvalificeret flertal @ndre eller ophave den pagaldende
foranstaltning inden for en frist pd en méned efter den dag,
hvor foranstaltningen blev indbragt for Radet.

4.  Bestemmelserne i denne artikel anvendes under iagt-
tagelse af de forpligtelser, der felger af de aftaler, som er
indgdet i overensstemmelse med traktatens artikel 300, stk. 2.

AFSNIT III
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 7

Medmindre andet er fastsat i denne forordning, anvendes trak-
tatens artikel 87, 88 og 89 pd produktion af og handel med de
produkter, der er navnt i artikel 1, stk. 1.

Artikel 8

Gennemforelsesforanstaltningerne til denne artikel vedtages
efter proceduren i artikel 9, stk. 2. Det drejer sig om:

— betingelserne for at godkende forste forarbejdningsvirksom-
heder, idet virksomheder, der forarbejder hamp til konsum,
udelukkes

— betingelserne for kontrakter om godkendte ferste forarbejd-
ningsvirksomheders kob af strd

— kriterierne for dels lange herfibre, dels korte herfibre og
hampefibre, der indeholder hgjst 5 % urenheder og skeever
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— betingelserne for at yde stotte og forskud

— betingelserne for at fastsette de granser, der er naevnt i
artikel 2, stk. 3

— betingelserne for at overfere nationale garantimeengder, jf.
artikel 3, stk. 3.

Foranstaltningerne kan endvidere vedrere enhver kontrolfor-
anstaltning, der er nedvendig for at beskytte EU's finansielle
interesser mod svig og andre uregelmaessigheder.

Artikel 9

1.  Der nedswttes en forvaltningskomité for her og hamp, i
det folgende benzvnt »komitéen.

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes forvaltnings-
proceduren i artikel 4 i afgerelse 1999/468/EF.

Den periode, der er fastsat i artikel 4, stk. 3, i afgorelse
1999/468/EF, er pd 1 maned.

3. Komitéen kan undersoge ethvert speorgsmal, som
formanden foreleegger den enten pd eget initiativ eller pd bega-
ring af en medlemsstats reprasentant.

Artikel 10

Forordning (EF) nr. 1258/1999 og gennemferelsesbestemmel-
serne hertil anvendes pd de produkter, der er navnt i artikel 1.

AFSNIT IV
OVERGANGS- OG SLUTBESTEMMELSER
Artikel 11

Forordning (EQF) nr. 1308/70, (EQF) nr. 619/71, (EJF) nr.
620/71, (EQF) nr. 1172/71, (EQF) nr. 143082 og (EQF) nr.
2059/84 ophaves.

Artikel 12

Efter proceduren i artikel 9, stk. 2, vedtager Kommissionen:

— de foranstaltninger, der er nedvendige for at lette over-
gangen fra bestemmelserne i forordning (EQF) nr.
1308/70 og (EQF) nr. 61971 til bestemmelserne i denne
forordning

— de foranstaltninger, der er ngdvendige for at lase specifikke
praktiske problemer. Hvis foranstaltningerne er beherigt
begrundede, kan de fravige visse bestemmelser i denne
forordning.

Artikel 13

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggorelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 2000.

Forordning (EQF) nr. 1308/70 og (EJF) nr. 619/71 anvendes i
produktionsdrene 1998/1999 og 1999/2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder
umiddelbart i hver medlemsstat.



